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Informationen zur Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor dem ersten Gebrauch des Produkts
sorgfältig durch und bewahren Sie die Anweisungen zum späteren
Nachschlagen auf.

1. Schauen Sie nicht direkt in das Objektiv des Projektors, während das Gerät in
Betrieb ist, um Ihre Augen nicht zu schädigen.

2. Dieser Projektor ist nicht wasserdicht. Bitte halten Sie ihn von Regen,
Feuchtigkeit und anderen Gegenständen, die Flüssigkeit enthalten, wie z. B.
Vasen, fern.

3. Um eine Verstopfung der Projektorentlüftung zu vermeiden, decken Sie
den Projektor bitte nicht mit einem Tuch, Teppich oder anderen Materialien
ab.

4. Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahren, um Kauen und Verschlucken zu vermeiden.

5. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen 0 Grad
Celsius und 40 Grad Celsius. Unter oder über dieser Temperatur kann die
Funktion beeinträchtigt werden.

6. Öffnen Sie niemals das Produkt. Das Berühren der inneren Elektrik kann zu
einem elektrischen Schlag führen. Reparaturen oder Wartung sollten nur von
qualifiziertem Personal durchgeführt werden.

7. Nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel aufladen.

8. Verwenden Sie keine anderen als die Original-Zubehörteile zusammen mit dem
Produkt, da dies die Funktionalität des Produkts beeinträchtigen kann.
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EinführungderSchnittstelle

HDMI-Eingang                  Micro-SD-Kartensteckplatz
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Einführung indieFernsteuerung

  

 

 

 

 

 

*HINWEIS:

1.Um einen Stromausfall zu vermeiden, sollten Sie bei der
Verwendung der Fernbedienung alte und neue Batterien nicht 

 

 

 

 

1.einschalten/ausschalte n
2. die Taste Stummschaltung 

3. die Taste "Zurückspulen
4. abspielen/pausieren
5. die Taste für den schnellen 

Vorlauf
6. die Taste Auf
7. linke Taste
8. rechte Taste
9. die Schaltfläche OK
10.Ab-Taste
11.Rücklauftaste
12.Signalquelle
13.Lautstärketaste unten
14.Lautstärketaste oben
15. menü/kurzbefehl

mischen.

2.Um Korrosion durch auslaufende Batterien zu vermeiden, nehmen Sie 

bitte die Batterien heraus, wenn die Fernbedienung über einen
längeren Zeitraum nicht benutzt wird.

 3.Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, richten Sie bitte den 

Signalgeber der Fernbedienung auf das Infrarotsignal-
Empfangsfenster des Projektors aus.
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Betriebsanleitung

1. Vorbereitung vor dem Einschalten

Schließen Sie den Netzadapter wie unten gezeigt an den Projektor an.

2. Einschalten/Ausschalten
Drücken Sie den Netzschalter am
Projektor oder die Taste auf der
Fernbedienung, um den Projektor zu 

starten.

3. Wenn Sie den Projektor einschalten

Nach dem Einschalten des Projektors wird für ca. 2-5 Sekunden der
Startbildschirm angezeigt, bevor der Multimedia-Bildschirm erscheint.

4. Schwerpunkt

Stellen Sie den Projektor waagerecht vor die Projektionsfläche oder die Wand.
Stellen Sie das Trapezrad ein, bis das Bild klar erscheint.
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Multimedia-unterstütztes Format

Multi
medien

Audio-
Unterstützung

MP3/APE/OGG/AAC/FLAC/ATRA

Fotounterstütz 

ung
JPEG/BMP/PNG/GIF

Video-
Unterstützung

MKV/AVI/MOV/MP4/TS/ASF/FLV/PMP/MPG/VOB/WMV

E-Book TXT

Einführung indenProjektoranschluss

*Kann mit mehreren Geräten und Anwendungen  verbunden werden.
Drücken Sie die Taste , um auf die Signalquelle zuzugreifen, und wählen Sie die

 

 

 

 

 

2. HDMI-Anschluss
Über den HDMI-Anschluss können Sie einen Computer oder ein anderes Gerät mit 

einem HDMI-Kabel anschließen. Wählen Sie nach dem Anschluss die Signalquelle 

gewünschte Quelle aus den unten beschriebenen Verbindungen aus.

1. Multi-Media-Anschluss
Über den USB-Typ-C-Eingabe können Sie Ihr Smartphone über ein USB-Typ-C-Kabel 
mit dem Projektor verbinden und eine gespiegelte Leinwand von Ihrem Gerät
projizieren.

"HDMI".
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Hinweis: Drücken Sie die OK-Taste am Gerät oder die OK-Taste der Fernbedienung, 
um die Spiegeldrehung ein- oder auszuschalten.

Beachten Sie, dass einige Anwendungen und Streaming-Dienste wie �Netflix, Amazon 
Prime usw.“ keine gemeinsame Bildschirmnutzung über das USB-Kabel Ihres Telefons 
zulassen. Diese Anwendungen können dennoch von Ihrem PC über ein HDMI-Kabel 
projiziert werden, wenn Sie diese Dienste nutzen möchten.



SD-Karten-Funktionen

2. Wählen Sie die Datei aus, die Sie anzeigen möchten, und drücken Sie

sie anzuzeigen oder zu stoppen.

1. Wählen Sie den Inhalt, den Sie anzeigen möchten: Film, Musik, Foto oder Text.

Unterstützt Dateien:

576P,480P,720P,1080P,640*480,800*600,1024*768,1280*1024,1280*720,
1440*900,1920*1080,1366*768,1280*800,1440*960,1600*1200,1680*1050
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Menü-Einstellungen

Hauptmenü aufzurufen. Drücken Sie dann die

1. Untermenü Bild
Benutzerhandbuch für die Fernbedienung: Drücken Sie die Taste ''       '', um das

Taste "
Untermenü "Bild" aufzurufen. Drücken Sie dann die Taste

'', um das
" ", um

das Programm auszuwählen, das Sie einstellen möchten. Drücken Sie schließlich 

"OK", um die Einstellungen zu übernehmen.
Sie können den Bildmodus, die Farbtemperatur, das Seitenverhältnis und die 

Rauschunterdrückung auswählen.

2. Untermenü Zeit
Drücken Sie die "         "-Taste auf der Fernbedienung, um das Hauptmenü

," um das Untermenü "Zeit"aufzurufen. Drücken Sie dann die Tas te "
auszuwählen. Wählen Sie dann mit der Taste" "die Option
die Punkte, die Sie anpassen möchten, und drücken Sie schließlich "OK", um die 

Einstellungen zu übernehmen.
In den Einstellungen können Sie die Zeit, die Ausschaltzeit, die Einschaltzeit, die 

Schlafzeit und den automatischen Schlaf wählen.

3. Untermenü Ton
Drücken Sie die Taste "        ", um das Hauptmenü aufzurufen, und drücken
Sie dann die Taste "
Wählen Sie dann mit der Taste "

'', um das Audio-Untermenü auszuwählen.
" die Punkte aus, die Sie anpassen

möchten. Drücken Sie abschließend "OK",um die Einstellungen zuübernehmen.
Sie können zwischen Klangmodus, Balance, automatischer Lautstärke und 

Surround Sound wählen.

4. Untermenü Option
Drücken Sie die Taste "        "auf der Fernbedienung und anschließend die
Taste " ", um das Untermenü aufzurufen. Drücken Sie dann
die" -" Taste, um das Programm auszuwählen, das Sie einstellen
möchten, und drücken Sie dann "OK", um die Einstellungen zu  übernehmen.
Sie können die OSD-Sprache, das Zurücksetzen auf die
Werkseinstellungen, das Umdrehen, den OSD-Timer und das Software-
Upgrade auswählen.

5. Anweisung des Anzeigemenüs
Sie können den Inhalt über das Anzeigemenü steuern.
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Stromversorgungdurch tragbares Ladegerät

Unterstützt die Stromversorgung durch ein tragbares Ladegerät mit einem 12V/2A
-Ausgang.
Schließen Sie den Typ-C-Anschluss des Projektors mit einem Typ-C-Kabel an
den 12V/2A-Ausgang des tragbaren Ladegeräts an, um den Projektor zu laden.

TechnologischeMerkmale

   

Bildgebungstechnologie:
TFT/LCD Kontrast: 800:1
Unterstützte interpolierte Auflösung:1920x1080pixels
Lichter:15 ANSl Lichter
Lebensdauer der LED: 30000Stunden
Fokus-Modus: Manuell
Projektionsabstand: 1-2.5m
Projektionsgröße: 20-60 Zoll
Projektor-Verhältnis: 1.6:1
Farbe: 16.7M
Verbrauch:24W
Video Format: MKV/AVI/MOV/MP4/TS/ASF/FLV/PMP/MPG/VOB/WMV 

Audio Format:MP3/APE/OGG/AAC/FLAC/ATRA
Fotoformat: JPEG/BMP/PNG/GIF
E-book: TXT
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Bitte beachten – Änderungen vorbehalten. Irrtümer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

Elektrische und elektronische Geräte enthalten Materialien, Komponenten und Substanzen, welche für Sie und Ihre
Umwelt schädlich sein können, wenn mit den Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgeräte)
nicht korrekt umgegangen wird.

Elektrische und elektronische Geräte sind mit einer durchkreuzten Mülltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol
bedeutet, dass die elektrischen und elektronischen Geräte nicht mit dem restlichen Haushaltsmüll sondern getrennt
davon entsorgt werden müssen.

In allen Städten befinden sich Sammelstellen, an denen elektrische und elektronische Geräte entweder kostenlos
bei Recyclingstellen abgegeben werden können oder auch direkt eingesammelt werden. Weitere Informationen
erhalten Sie bei der Umweltbehörde Ihrer Stadt/Gemeinde.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dänemark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH
Repair and service 
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel 

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
support@denver.eu

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu
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